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Преди първото използване на Ва-
шия уред прочетете това оригинал-
но упътване за работа, действайте 
според него и го запазете за по-къс-
но използване или за следващия 
притежател.

Използвайте уреда за почистване на подове само за 
почистване на твърди подове в частни домакинства 
и само върху водоустойчиви твърди подове.
Не почиствайте чувствителни към вода настилки 
като напр. необработени паркети (влагата може да 
проникне и да повреди пода).
Уредът е подходящ за почистване на PVC, линоле-
ум, плочки, камък, намаслен паркет или паркет с во-
съчно покритие, ламинат, както и на всички нечувст-
вителни към вода подови настилки.

Опаковъчните материали могат да се ре-
циклират. Моля не хвърляйте опаковките при 
домашните отпадъци, а ги предайте на вто-
рични суровини с цел повторна употреба.

Старите уреди съдържат ценни материали, 
подлежащи на рециклиране, които не бива 
да попадат в околната среда. Поради това 
уредът и съдържащите се в него акумулира-
щи батерии не бива да бъдат отстранявани 
заедно с домашните отпадъци. Отстранява-
нето като отпадък може да се извършва без-
платно с наличните системи за връщане и 
събиране.

Указания за съставките (REACH)
Актуална информация за съставките ще намерите 
на: 
www.kaercher.com/REACH

Обемът на доставка на уреда е изобразен на опа-
ковката. При разопаковане проверете дали съдър-
жанието е пълно.
При липсващи принадлежности или при транспорт-
ни щети моля уведомете Вашия търговец.

Използвайте само оригинални аксесоари и ориги-
нални резервни части, по този начин осигурявате 
безопасната и безпроблемна експлоатация на уре-
да.
Можете да намерите информация за аксесоари и 
резервни части на www.kaercher.com.

Във всяка страна важат гаранционните условия, 
публикувани от оторизираната от нас дистрибутор-
ска фирма. Евентуални повреди на Вашия уред ще 
отстраним в рамките на гаранционния срок безплат-
но, ако се касае за дефект в материалите или при 
производство. В гаранционен случай се обърнете 
към дистрибутора или най-близкия оторизиран сер-
виз, като представите касовата бележка.
(Адресите ще намерите на задната страница)

– Освен указанията в това ръководство тряб-
ва да се спазват и общовалидните законода-
телни предписания за безопасност и предпаз-
ване от нещастни случаи.

– Предупредителните и указателните табел-
ки на уреда дават важни напътствия за безо-
пасна работа.

Съдържание
Съдържание BG 6
Общи указания BG 6
Указания за безопасност BG 6
Описание на уреда BG 8
Монтаж BG 8
Пускане в експлоатация BG 8
Експлоатация BG 9
Грижи и поддръжка BG 10
Помощ при неизправности BG 12
Технически данни BG 13

Общи указания

Употреба по предназначение

Опазване на околната среда

Обем на доставката

Резервни части

Гаранция

Указания за 
безопасност

Символи на уреда

�ОПАСНОСТ
Уредът съдържа електрически компоненти, пора-
ди което не трябва да се държи под течаща вода 
или в пълни с вода съдове - също и за почистване 
на уреда.

ВНИМАНИЕ
При пълнене на резервоара за чиста 
вода по време на работите по почист-
ване, моля, спазвайте следния начин на 
действие: 

1.
Първо изпразнете резервоара за мръс-
на вода.
2.
След това напълнете резервоара за чис-
та вода.

166 BG
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�ОПАСНОСТ
Указание за непосредствено грозяща опасност, 
която води до тежки телесни наранявания или до 
смърт.
� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Указание за възможна опасна ситуация, която 
може да доведе до тежки телесни наранявания 
или до смърт.
� ПРЕДПАЗЛИВОСТ
Указание за възможна опасна ситуация, която 
може да доведе до леки наранявания.
ВНИМАНИЕ
Указание за възможна опасна ситуация, която 
може да доведе до материални щети.

�ОПАСНОСТ
 Не потапяйте уреда във вода!
 Преди използване уреда и принадлежностите 

да се проверят за съответстващо на изис-
кванията състояние. Ако уредът не е в от-
лично състояние, използването му е забране-
но.

 Сменете зарядното устройство и зарежда-
щия кабел при видими увреждания незабавно с 
оригинални части.

 Преди всякакви работи по поддръжката уре-
дът да се изключва и щепселът да се изважда 
от контакта.

 Ремонтните дейности по уреда да се извърш-
ват единствено от оторизиран сервиз.

 Уредът съдържа електрически конструктив-
ни елементи - той не трябва да се почиства 
под течаща вода.

 Не поставяйте проводящи предмети (напр. 
отвертки или подобни) в буксата за зарежда-
не.

 Не докосвайте контакти или кабели.
 Цитираното върху типовата табелка напре-

жение трябва да съответства на напреже-
нието за захранване.

 Захранващия кабел да се се дърпа в близост 
до остри ръбове и да се притиска.

� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Свързването на уреда е позволено само към 

електрически извод, изпълнен от електроин-
сталатор съгласно IEC 60364.

 Свързвайте уреда само към променлив ток. 
Напрежението трябва да съответства на 
посоченото върху фирмената табелка на уре-
да.

 По причини на сигурността принципно препо-
ръчваме задействането на уреда през защит-
но приспособление за падове в напрежението 
(макс. 30mA).

�ОПАСНОСТ
Опасност от токов удар.
 Никога не докосвайте щепсела и контакта с 

влажни ръце.
 Зарядното устройство да не се използва в за-

мърсено или мокро състояние.
 Зарядното устройство да не се използва във 

взривоопасна среда.
 Зарядното устройство да не се носи за мре-

жовия кабел.
 Зарядното устройство трябва да се използва 

и съхранява само в сухи помещения.
 Мрежовия кабел да се пази от топлина, остри 

ръбове, масла и движещи се части на уреди.
 Да се избягват удължители с разклонители и 

едновременна експлоатация на повече уреди.
 Щепселите да не се изваждат посредством 

издърпване на мрежовия кабел от контакта.
 Зарядното устройство да не се покрива и вен-

тилационните отвори на зарядното устрой-
ство да се държат свободни.

 Да не се отваря зарядното устройство. По-
правките да се извършват само от специали-
зиран персонал.

 Зарядното устройство да се използва само за 
зареждане на позволената акумулаторна ба-
терия.

 Сменете зарядното устройство и зарежда-
щия кабел при видими увреждания незабавно с 
оригинални части.

�ОПАСНОСТ
Опасност от токов удар.
 Не излагайте батерията на силни слънчеви 

лъчи, жега или огън.
� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Зареждайте акумулиращата батерия само с 

приложеното оригинално зарядно устрой-
ство или с разрешено от KÄRCHER зарядно 
устройство.

Използвайте следния адаптер:

 Не отваряйте батерията, съществува 
опасност от късо съединение, допълнително 
могат да изтекат дразнещи пари или разяж-
дащи течности.

 Този уред съдържа акумулаторни батерии, 
които са несменяеми.

�ОПАСНОСТ
 Потребителят трябва да използва уреда по 

предназначение. Той трябва да вземе под вни-
мание местните условия и при работа с уреда 
да внимава за хората, намиращи се в близост.

 Забранена е експлоатация в зони, в които има 
опасност от експлозии.

Степени на опасност

Електрически 
компоненти

Зарядно устройство

Акумулаторна батерия

Сигурно боравене

PS02
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 При използване на уреда в опасни зони спаз-
вайте съответните предписания за безопас-
ност.

 Не използвайте уреда, ако преди това е пад-
нал, ако е видимо увреден или не херметичен.

 Дръжте опаковъчното фолио далече от обсе-
га на деца, съществува опасност от задуша-
ване!

� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Уредът не трябва да се използва от деца, 

младежи или неоторизирани лица.
 Този уред не е предназначен за това, да бъде 

използван от лица с ограничени физически, 
сензорни и умствени способности и липса на 
опит и/или липса на познания, освен ако те са 
под надзора на отговарящо за тяхната безо-
пасност лице или са получили от него ин-
струкции, как да използват уреда. 

 Децата не бива да играят с уреда.
 Децата трябва да бъдат под надзор, за да се 

гарантира, че няма да играят с уреда.
 Дръжте уреда далече от деца, докато е вклю-

чен или докато още не се е охладил.
 Почистването и поддръжката от страна на 

потребителя не бива да се извършват от 
деца без надзор.

 Работете или съхранявайте уреда само в съ-
ответствие с описанието респ. изображение-
то!

� ПРЕДПАЗЛИВОСТ
 Преди всички дейности с или по уреда устано-

вете устойчивостта, за да предотвратите 
злополуки или увреждания поради падане на 
уреда.

 Никога не наливайте във водния резервоар 
разтворители, съдържащи разтворители 
течности или неразредени киселини (напр. по-
чистващи препарати, бензинови обезцвети-
тели и ацетон), тъй като те ще разядат из-
ползваните в уреда материали.

 Никога не оставяйте уреда без надзор, дока-
то работи.

 Дръжте части от тялото (като коси, пръ-
сти) далеч от въртящите се почистващи ва-
ляци. 

 По време на почистването на главата за под 
пазете ръцете си, тъй като има опасност от 
нараняване от остри предмети (напр. струж-
ки).

 Дръжте свързващия кабел далече от топли-
на, остри ръбове, масло и движещи се части 
на уреди.

ВНИМАНИЕ
 Включвайте уреда само ако са поставени ре-

зервоарът за чиста и резервоарът за мръсна 
вода.

 С уреда не трябва да се поемат остри или по-
големи предмети (напр. счупени неща, камъ-
чета, части от играчки).

 Не наливайте в резервоара за чиста вода оц-
етна киселина, препарат за почистване на ко-
тлен камък, етерични масла или подобни ве-
щества. Също така внимавайте тези веще-
ства да не бъдат поети.

 Използвайте уреда само върху твърди подове 
с водоустойчиво покритие (напр. лакиран пар-
кет, емайлирани плочки, линолеум).

 Не използвайте уреда за почистване на кили-
ми и покрити с килими подове.

 Не прекарвайте уреда върху подовата ре-
шетка на конвекторни отоплителни уреди. 
Изтичащата вода не може да се поеме от уре-
да, ако се отвежда през решетката.

 При по-продължителни прекъсвания на рабо-
тата и след употреба изключвайте уреда от 
главния прекъсвач/прекъсвача на уреда и из-
важдайте щепсела на зарядното устройство.

 Нработете с уреда при температури под 0 °C.
 Пазете уреда от дъжд. Не го съхранявайте на 

открито.

* Опционални принадлежности

ВНИМАНИЕ
Трябва да обърне внимание дали електрическият 
кабел преминава без прекъсване в направляваща-
та шина, преди да се монтира планката на ръкох-
ватката.
Фигура 
 Поставете планката на ръкохватката до упор в 

основния уред, докато се чуе щракване.
Планката на ръкохватката трябва да стои не-
подвижно в уреда.

Фигура 
 За устойчивост поставете уреда в станцията за 

паркиране.

Описание на уреда
1 Прекъсвач ВКЛ/ИЗКЛ
2 Ръкохватка
3 Стенен предпазител срещу приплъзване ръ-

кохватка
4 Резервоар чиста вода
5 Удълбочение за хващане - резервоар за чиста 

вода
6 Гнездо за зареждане
7 Резервоар мръсна вода
8 Удълбочение за хващане почистващ валяк
9 Почистващи валяци
10 Капак на главата за под
11 Блокировка на капака на главата за под
12 Индикация на батериите
13 Зарядно устройство със зареждащ кабел
14 Станция за паркиране
15 Място за съхранение валяци

16 * Почистващ препарат RM 536 30 ml
17 * Почистващ препарат RM 534 30 ml
18 * Почистващ препарат RM 536 500 ml
9 * Почистващи валяци 2x

Монтаж

Пускане в експлоатация

168 BG
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Фигура 
 Поставете почистващите валяци в носача до 

упор. 
 Следете за цветното съвпадение на вътрешна-

та страна на валяците и държача им на уреда 
(напр. синьо към синьо).

 След монтажа проверете дали почистващите 
валяци стоят неподвижно.

Фигура 
 Включете кабела за зареждане на зарядното 

устройство в гнездото за зареждане на уреда.
 Поставете щепсела на зарядното устройство в 

контакта.
Фигура 
 Контролните лампи със светодиод показват ак-

туалното състояние на зареждане на акумули-
ращата батерия.

 При зареждане на напълно празната акумули-
раща батерия всичките 3 контролни лампи със 
светодиод мигат последователно отдолу наго-
ре.

 При заряд на акумулиращата батерия 1/3 най-
долният светодиод свети постоянно, двата гор-
ни светодиода продължават да мигат.

 При заряд на акумулиращата батерия 2/3 двата 
долни светодиода светят постоянно, най-горни-
ят светодиод продължава да мига.

 След като акумулиращата батерия бъде напъл-
но заредена, трите контролни лампи със свето-
диод светят постоянно още 60 минути. След 
това време контролните лампи със светодиод 
изгасват.

Фигура 
 След зареждането извадете щепсела от конта-

кта и кабела за зареждане от гнездото за зареж-
дане.

Фигура 
 Поставете уреда в станцията за паркиране.
Фигура 
 Хванете резервоара за чиста вода за удълбоче-

нието за хващане и го извадете от уреда.
Фигура 
 Отворете капачката на резервоара и завъртете 

настрани.
Фигура 
 Напълнете резервоара за чиста вода със студе-

на или хладка вода от водопровода.
 При необходимост в резервоара за чиста вода 

могат да бъдат наливани почистващи препара-
ти, респ. препарати за поддръжка KÄRCHER.*

 При напълването не трябва да се превишава 
маркировката „MAX“.

 Затворете капачката на резервоара.
Фигура 
 Поставете резервоара за чиста вода в уреда.
 Резервоарът за чиста вода трябва да стои не-

подвижно в уреда.
ВНИМАНИЕ
*Обърнете внимание на препоръката за дозиране 
на почистващи препарати, респ. препарати за 
поддръжка.

ВНИМАНИЕ
Фигура 
Уредът може да поема само засъхнала мръсотия 
и течности (макс. 140 ml).
Фигура 
Преди началото на работата изметете пода или 
го почистете с прахосмукачка. Така още преди 
влажното почистване подът се освобождава от 
мръсотия или свободни частици.
Преди употребата на уреда тествайте пода на 
незабележимо място за водоустойчивост. Не по-
чиствайте чувствителни към вода подови на-
стилки като напр. нетретирани коркови подови 
настилки (влагата може да навлезе навътре и да 
увреди пода).
Указания
 За да избегнете оставянето на ивици, преди 

употребата тествайте уреда на незабележимо 
място върху чувствителни повърхности, напр. 
дърво или фин камък.

 Не се задържайте на едно място, а се движете.
 Спазвайте указанията на производителя на по-

довата настилка.
Фигура 
За да не се образуват отпечатъци от стъпала върху 
прясно почистения под, работете назад в посока 
към вратата.
 Почистването на пода се извършва чрез после-

дователното му движение напред и назад със 
скорост, както при почистване с прахосмукачка.

 При по-силно замърсяване оставете уреда да 
се плъзга бавно по пода. 
Не е необходимо да се упражнява натиск върху 
уреда.

 При обема на доставка на двойките валяци в 
сиво и жълто: Двете двойки валяци имат еднак-
ва функционалност, но могат да се използват за 
различни области на приложение (разлика в 
цвета напр. за кухня и баня).

ВНИМАНИЕ
Щом уредът се включи, почистващите валяци за-
почват да се въртят. За да не се задвижи уредът 
самостоятелно, ръкохватката трябва да се дър-
жи здраво.
Уверете се, че резервоарът за чиста вода е пълен 
с вода и резервоарът за мръсна вода е поставен в 
уреда.
Фигура 
 За да включите уреда, натиснете прекъсвача 

(Вкл/Изкл).
 Направете няколко движения напред и назад с 

уреда, докато валяците се овлажнят достатъч-
но.

Монтиране на валяците

Процес зареждане

Пълнене на резервоара за чиста вода

Експлоатация
Общи указания за

 обслужване

Започване на работа
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Фигура 
– Светят 3 светодиода - 3/3 време за работа на аку-

мулиращата батерия (пълно време за работа).
– Светят 2 светодиода - 2/3 време за работа на 

акумулиращата батерия.
– Свети 1 светодиод - 1/3 време за работа на аку-

мулиращата батерия.
 Ок. 2 минути преди акумулиращата батерия да 

остане празна, най-долният светодиод мига.
 След като акумулиращата батерия е празна и 

уредът се е изключил, най-долният светодиод 
мига по-бързо в продължение на 60 секунди.

ВНИМАНИЕ
Преди да напълните резервоара за чиста вода, мо-
ля, изпразнете резервоара за мръсна вода. Така се 
избягва преливането на резервоара за мръсна вода.
Вж. глава „Напълване на резервоара за чиста вода“.
Вижте глава „Изпразване на резервоара за мръсна 
вода“.

Фигура 
 Поставете уреда в станцията за паркиране.
Фигура 
 Натиснете блокировката на капака на главата 

за под.
 Свалете капака на главата за под.
Фигура 
 Извадете резервоара за мръсна вода от глава-

та за под.
Фигура 
 Отворете капаците над двете камери на резер-

воара за мръсна вода.
 Изпразнете резервоара за мръсна вода.
Фигура 
 Почистете капака на главата за под и резерво-

ара за мръсна вода с вода от водопровода спо-
ред замърсяването.

 Капаците на двете камери на резервоара за 
мръсна вода могат да се свалят и почистват от-
делно.

 Поставете отново капаците на двете камери на 
резервоара за мръсна вода и ги затворете.

Фигура 
 Поставете резервоара за мръсна вода в глава-

та за под.
Фигура 
 Натиснете блокировката на капака на главата 

за под и поставете капака върху главата за под, 
след това отпуснете блокировката.

 Резервоарът за мръсна вода и капакът на гла-
вата за под трябва да стоят неподвижно в, респ. 
на уреда.

ВНИМАНИЕ
При по-продължителни прекъсвания на работата 
препоръчваме уредът да се поставя в станцията 
за паркиране, за да се избегнат повреди на чувст-
вителни подове от влажните валяци.
Фигура 
 Изключете уреда, за целта натиснете прекъсва-

ча Вкл./Изкл.

Фигура 
 Поставете уреда в станцията за паркиране.

Фигура 
 Изключете уреда, за целта натиснете прекъсва-

ча Вкл./Изкл.
Фигура 
 Поставете уреда в станцията за паркиране.
ВНИМАНИЕ
След приключване на работата почиствайте уреда.
Фигура 
 Ако в резервоара за чиста вода има още вода, 

излейте я.
Фигура  до 
 Почистете резервоара за мръсна вода, капака 

на главата за под и почистващите валяци.
Вж. глава „Почистване на резервоара за мръс-
на вода“.
Вж. глава „Почистване на главата за под“.
Вж. глава „Почистване на валяците“.

ВНИМАНИЕ
За да предотвратите образуването на миризми 
при складирането на уреда, неговите резервоари 
за чиста и мръсна вода трябва да бъдат напълно 
източени.
Оставете мокрите валяци да изсъхнат на въздух 
(напр. върху станцията за паркиране), не слагай-
те мокри валяци да съхнат в затворени шкафове.
Фигура 
 Поставете уреда в станцията за паркиране.
Фигура 
 За изсушаване поставете мокрите валяци вър-

ху станцията за паркиране.
 Съхранявайте уреда в сухи помещения.

� ОПАСНОСТ
Фигура 
Уредът съдържа електрически компоненти, пора-
ди което не трябва да се държи под течаща вода 
или в пълни с вода съдове - също и за почистване 
на уреда.
ВНИМАНИЕ
Фигура 
За да се почисти уредът, отделните компоненти 
(капак на главата за под, резервоар за чиста и 
мръсна вода и валяци) трябва да се свалят и по-
чистят поотделно. Самият уред може да се из-
бърше с влажна кърпа.

ВНИМАНИЕ
За да не се отлага мръсотия в резервоара, резер-
воарът за мръсна вода трябва да се почиства ре-
довно.
ВНИМАНИЕ
Не почиствайте капака на главата за под в миял-
на машина: Основната функция на уреда може да 
бъде нарушена, ако капакът на главата за под се 
деформира при процеса на миене и тогава подвиж-
ният ръб вече не може да притиска правилно валя-
ците. Резултатът от почистването се влошава.

Време за работа на акумулиращата 
батерия

Допълнете почистваща течност

Изпразване на резевоара за мръсна вода

Прекъсване на работа

Изключете уреда

Съхранение на уреда

Грижи и поддръжка

Почистване на резервоара за мръсна 
вода
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Фигура 
 Изключете уреда, за целта натиснете прекъсва-

ча Вкл./Изкл.
Фигура 
 Поставете уреда в станцията за паркиране.
Фигура  до 
 Свалете резервоара за мръсна вода от уреда.

Вижте глава „Изпразване на резервоара за 
мръсна вода“.

 Почистете капака на главата за под, резерво-
ара за мръсна вода и капаците на резервоара 
за мръсна вода с вода от водопровода.

 Капаците на двете камери на резервоара за 
мръсна вода могат да се свалят и почистват от-
делно.

 Като алтернатива резервоарът за мръсна вода 
и капаците на резервоара за мръсна вода могат 
да се почистват в миялна машина.

Указание
Гумените уплътнения на капаците на резервоара за 
мръсна вода могат да станат лепкави от почиства-
нето в миялна машина. Това обаче не нарушава 
херметичността.
Фигура  до 
 Ако повече няма да се работи с уреда, при не-

обходимост почистете валяците.
Вж. глава „Почистване на валяците“.

Фигура  до 
 След почистването поставете отново резерво-

ара за мръсна вода с капаците и капака на гла-
вата за под в уреда.

ВНИМАНИЕ
При замърсяване почистете главата за под.
ВНИМАНИЕ
Не почиствайте капака на главата за под в миял-
на машина: Основната функция на уреда може да 
бъде нарушена, ако капакът на главата за под се 
деформира при процеса на миене и тогава подвиж-
ният ръб вече не може да притиска правилно валя-
ците. Резултатът от почистването се влошава.
Фигура 
 Изключете уреда, за целта натиснете прекъсва-

ча Вкл./Изкл.
Фигура 
 Поставете уреда в станцията за паркиране.
Фигура 
 Натиснете блокировката на капака на главата 

за под.
 Свалете капака на главата за под.
Фигура 
 Почистете капака на главата за под с течаща 

вода.
 Почистете резервоара за мръсна вода и валя-

ците.
Вж. глава „Почистване на резервоара за мръс-
на вода“.
Вж. глава „Почистване на валяците“.

 Почистете задвижващия механизъм на валяци-
те с влажна кърпа.

Фигура 
 Поставете капака на главата за под в главата за 

под.

ВНИМАНИЕ
След всяка употреба валяците трябва да се изми-
ват под крана за вода или да се почистват в миял-
на машина, за да се избегне наличието на остатъ-
ци от почистващи препарати в тях, които с те-
чение на времето могат да доведат до образува-
не на пяна.
Ако уредът се полага на пода, за да бъдат изваде-
ни валяците, резервоарите за чиста и мръсна 
вода трябва да се изпразнят. Така се предотвра-
тява изтичането на течности от резервоарите 
по време на престоя върху пода.
Фигура 
 Изключете уреда, за целта натиснете прекъсва-

ча Вкл./Изкл.
Фигура 
 Поставете уреда в станцията за паркиране.
Фигура 
 Развийте почистващите валяци от удълбоче-

нието за хващане.
Фигура 
 Почистете почистващите валяци под течаща вода.
или
 Перете почистващите валяци в пералня при 

температура до 60 °C. 
ВНИМАНИЕ
При почистване в пералня не използвайте омеко-
тител. Така микрофибрите не се увреждат и по-
чистващите валяци запазват високата си по-
чистваща ефективност.
Почистващите валяци не са подходящи за сушене 
в сушилня.
ВНИМАНИЕ
За да се избегнат повреди на пералнята, се препо-
ръчва валяците да се поставят в мрежичка за пране 
и в пералнята да се добави допълнително пране.
Фигура  до 
 След почистването поставете валяците върху 

станцията за паркиране и ги оставете да изсъх-
нат на въздух.

 С предварително изстискване на валяците е 
възможно времето за съхнене да се съкрати до 
минимум.

 Ако повече няма да се работи с уреда, при не-
обходимост почистете капака на главата за под 
и резервоара за мръсна вода.

 Почистете задвижващия механизъм на валяци-
те с влажна кърпа.

ВНИМАНИЕ
Употребата на неподходящи почистващи препа-
рати и препарати за поддръжка може да повреди 
уреда и да доведе до анулиране на гаранции.
Указание
При необходимост за почистване на пода използ-
вайте почистващ препарат или препарат за под-
дръжка KÄRCHER. 
 При дозирането на почистващите препарати и 

препаратите за поддръжка следвайте указания-
та за количество, дадени от производителя.

 За да се избегне образуване на пяна, първо на-
пълнете резервоара за чиста вода с вода и по-
сле добавете почистващ препарат или препа-
рат за поддръжка. 

Почистване на главата за под

Почистване на валяците

Почистващи препарати и препарати за 
поддръжка
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 За да не се превиши количеството на напълва-
не „MAX“ на резервоара за чиста вода, при на-
ливането на вода оставете още място за коли-
чеството на почистващите препарати или пре-
паратите за поддръжка. 

Много често причините за повреда са елементарни 
и с помощта на следните указания може сами да ги 
отстраните. Ако не сте сигурни или повредите не са 
описани тук, обърнете се към оторизирания сервиз.

 Щепселът за зареждане/щепселът не е свързан 
правилно.

 Свържете правилно щепсела за зареждане/
щепсела.

 Акумулиращата батерия е празна.
 Заредете уреда.
 Проверете дали кабелът за зареждане още е 

пъхнат в уреда.
 Извадете кабела за зареждане, тъй като работата 

не е възможна при пъхнат кабел за зареждане.

При включването на уреда най-долният светодиод 
мига и уредът не сработва.
 Акумулиращата батерия е празна.
 Заредете уреда.
Всички светодиоди мигат едновременно бързо.
 Уредът е с блокирал двигател (напр. поради 

твърде силен натиск върху валяците или дви-
жение срещу стена/ъгъл).

 Изключете и включете отново уреда.
или
 Ползване на неправилен или дефектен мрежов 

щепсел.
 Използвайте оригинален мрежов щепсел/сме-

нете дефектния мрежов щепсел.
Трите светодиода светят последователно през 1 се-
кунда.
 Уредът е твърде нагрят по време на употреба 

(напр. при ползване при високи околни темпе-
ратури).

 Направете пауза и оставете уреда да се охла-
ди.

 Ако освен това уредът се изключва:
 Направете пауза и оставете уреда да се охла-

ди.
 Уредът може да се включи отново едва след 

като се е охладил достатъчно.

Валяците не са достатъчно овлажнени.
 Овлажняване на валяците чрез неколкократно 

движение напред и назад на едно място.
Филтърът под резервоара за чиста вода е непра-
вилно сложен или изобщо не е поставен.
 Уверете се, че филтърът под резервоара за 

чиста вода е в правилно положение в уреда. Пе-
нопластът с жълт щифт в средата трябва да 
сочи нагоре.

Указание
Ако филтърът липсва, може да бъде поръчан като 
резервна част.
Можете да намерите информация за аксесоари и 
резервни части на www.kaercher.com.

Няма вода в резервоара за чиста вода.
 Допълване с вода
Резервоарът за чиста вода не поставен правилно в 
уреда.
 Поставете резервоара за чиста вода така, че да 

стои неподвижно в уреда.
Почистващите валяци липсват или не са поставени 
правилно.
 Поставете почистващите валяци, респ. завийте 

почистващите валяци върху носача до упор. 
Почистващите валяци са замърсени или износени.
 Почистете почистващите валяци.
или
 Сменете почистващите валяци.
Забравен, неправилно дозиран почистващ препарат 
или е бил използван неправилен почистващ препа-
рат
 Използвайте само почистващи препарати 

KÄRCHER и следете за правилната дозировка.
Капакът на главата за под не е правилно монтиран
 Проверете дали капакът на главата за под е в 

правилно положение. За целта свалете капака 
и го поставете отново.

Указание
Лекото образуване на пяна в главата за под по вре-
ме на експлоатация е нормално и не води до смуще-
ния на функцията. Само при прекомерно образува-
не на пяна (напр. ивици от пяна по пода) са необхо-
дими допълнителни мерки.
Неправилен почистващ препарат или неправилна 
дозировка.
 Използвайте само почистващи препарати 

KÄRCHER и следете за правилната дозировка.
Начинът на функциониране на уреда се основава на 
изстъргването на мръсотията от почистващите ва-
ляци. При това мръсотията и остатъци от почиства-
щи препарати от подовите настилки се събират в 
резервоара за мръсна вода. При определени об-
стоятелства това може да доведе до образуване на 
пяна.
 Почистете резервоара за мръсна вода, капака 

на главата за под и почистващите валяци.

Валяците са замърсени.
 Почистете валяците.
Валяците не са достатъчно овлажнени.
 Овлажняване на валяците чрез неколкократно 

движение напред и назад на едно място.
Неправилен почистващ препарат или неправилна 
дозировка.
 Използвайте само почистващи препарати 

KÄRCHER и следете за правилната дозировка.
На пода има остатъци от други почистващи препа-
рати.
 Почистете основно с вода валяците от остатъ-

ци от почистващи препарати.
 Няколко пъти почистете пода с уреда и чисти 

валяци, без да използвате почистващ препарат. 
По този начин се премахват остатъци от почист-
ващи препарати върху пода

Помощ при неизправности

Акумулиращата батерия не се зарежда

Уредът не може да се включи

Светодиодна индикация за повреда

Валяците са твърде сухи

Уредът не поема мръсотия

Образуване на пяна в главата за под и 
върху пода

Резултатът от почистването не е добър
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Валяците блокират.
 Свалете валяците и проверете дали в тях не се 

е заклещил предмет.
 Проверете дали валяците са завити до упор 

върху носача.
 Проверете дали капакът на главата за под е в 

правилно положение. За целта свалете капака 
и го поставете отново.

Капакът на главата за под не е правилно монтиран
 Проверете дали капакът на главата за под е в 

правилно положение. За целта свалете капака 
и го поставете отново.

Валяците са износени.
 Сменете валяците.

Резервоарът за мръсна вода е препълнен.
 Незабавно изпразнете резервоара за мръсна 

вода.
Резервоарът за мръсна вода не е в правилно поло-
жение в уреда.
 Проверете дали капакът на главата за под стои 

неподвижно на резервоара за мръсна вода.
 Проверете дали капаците на резервоара за 

мръсна вода са правилно затворени.

ВНИМАНИЕ
След сглобяването не сваляйте повече ръкохват-
ката от основния уред.
Свалянето на ръкохватката от основния уред 
може да бъде извършено само когато уредът се 
изпраща за обслужване.
Фигура 
Вж. фигурата в края на ръководството за експлоата-
ция
 Поставете отвертката под ъгъл 90 градуса в 

малкия отвор от задната страна на ръкохватка-
та и я свалете.

ВНИМАНИЕ
Внимавайте да не бъде повреден свързващият ка-
бел между основния уред и ръкохватката.
Издърпвайте внимателно, тъй като в противен 
случай уредът може да се повреди.

Запазваме си правото на технически измене-
ния!

Валяците не се въртят

Поемането на вода не е оптимално

Уредът изпуска мръсна вода

 Сваляне на ръкохватката от основния 
уред

Технически данни
Електрическо захранване
Напрежение 100-240 V

1~50-60 Hz
Градус на защита IPX4
Уред
Клас защита

III

Зарядно устройство клас за-
щита

II

Номинална мощност уред 40 W
Номинално напрежение бате-
рия

7,2-7,4 V

Тип батерия Li-Ion
Време за експлоатация при 
пълно зареждане на батерията

20 мин

Време за зареждане при праз-
на батерия

4 h

Изходящо напрежение на за-
рядно устройство

 9,5 V

Изходящ ток на зарядното ус-
тройство

 0,6 А

Данни за мощността
Обороти на валяците в минута 500 U/min
Количество на пълнене
Резервоар чиста вода 360 мл
Резервоар мръсна вода 140 мл
Размери
Тегло (без принадлежности и 
почистващи течности)

2,4 кг

Дължина 305 мм
Широчина 226 мм
Височина 1220 мм
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